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efterkrigsdrama av Christian Lanciai (2017)
Personerna:

Gerald (Arnold), krigsoffer
Hugo, hans ldkare
Edith, hans hustru
Howard, hennes friare och senare make

Gerald Junior

Miriam Goldmund
Stefan Zweig

Ronald och Patrick, Geralds kompisar

Handlingen dger rum i Wien och England 1918-39.

Akt scen 1. P& krigssjukhuset,
en ldkare vid en sing med en patient med helt ombandagerat huvud.

Gerald Nej, doktorn, det gar inte.

Hugo Du maste, Gerald! Det finns bara en enda sak i livet som &r forbjudet for
envar, det 4r som en kosmisk livets lag, och det dr att man inte far ge upp.

Gerald Vad &r d4 ett liv under kroniskt ldangsamt oupphorligt sjdlvmord? Det ar
ju det enda jag kan se fram emot.

Hugo Nej, Gerald, du kan fortfarande ge det ett innehdll och en mening med

att helt enkelt kampa. All Overvdldigande Overmakt dr maktlds mot en ensam
kdmpande individ som végrar att ge upp.

Gerald Men forstar ni dd inte, doktorn, att sa som jag nu blivit reducerad maste
jag se ett battre alternativ och livsmdjligheter i doden &n i livet?

Hugo Det enda du ser dr en mojlighet till flykt, vilket &r ett sjalvbedrédgeri. Man
kan inte fly fran sig sjdlv. Det bekriftar du sjdlv ndr du tar for givet att din sjdl och
dess liv dr odddligt ndr du ser storre mojligheter i doden &an i livet, men ingenting
sker i livet utan att det 4r ndgon mening med det, och i synnerhet utmaningar och
motgangar dr bara till for att stirka den egna integriteten och personligheten. Var
inte sjdlvdestruktiv genom fafang verklighetsflykt. Du har redan haft ett bra liv utan
att du sjilv begétt ndgot misstag. Du har din integritet. Overge den inte utan bygg
vidare pé den.

Gerald For vad? Ni glommer, doktorn, att jag hade allt att leva for. Jag lyckades
hembadra mitt livs storsta och enda karlek till ett lyckligt och perfekt dktenskap, det



var vad jag hade att leva for, och det &r det som jag har berdvats pa brutalaste och
oradttvisaste tdnkbara vis.
Hugo Gerald, det finns alltid en vég ut till livet. Det finns aldrig en vdg ut fran livet.

Gerald Vad éar det da for vdg? Visa mig den. Ge mig ett halmstra att klamra mig
fast vid i forsen, om ett sadant finnes.

Hugo Jag kan inte ge dig nagra illusioner, men jag kan ge dig den vissheten, att
ett sddant halmstrd kan finnas.

Gerald Vill ni férsoka fa mig till att skratta?

Hugo Nej, jag &r helt realistisk.

Gerald Da sdger ni inte allt vad ni vet. Hur ser ett eventuellt halmstra ut som
kanske kan finnas?

Hugo Plastkirurgi.

Gerald Vad menar ni?

Hugo Under kriget har de enorma péfrestningarna pa ldkarvetenskapen och

kirurgin sporrat denna till extrema Overanstrdangningar inom framfor allt
transplantationskirurgin och protesforskning. Det &r inte alls omdjligt langre att till
och med ett krossat ansikte skulle kunna dterstillas till att se naturligt ut.

Gerald Och med det halmstrdet vill ni forsoka fresta mig till fortsatt
sjdlvsmordskamp mot omdjliga odds i den hdnsynslost mordiska forsen?

Hugo Ja, det vill jag.

Gerald (blidare) Tror ni da verkligen, att jag skulle kunna aterfa ett ansikte, som jag
skulle kunna visa upp for min hustru utan att hon skulle chockeras till vanvett?

Hugo Gerald, jag ar helt realistisk nér jag menar, att det ar fullt mojligt, men att
det dock maste ta kanske ménga ar. Talamod, Gerald, kan hjdlpa vem som helst
genom vilket helvete som helst till att besegra det.

Gerald Ni ger mig inget val, doktorn. Ni tvingar mig att lita pd er.

Hugo Jag ger er mitt hedersord och lofte pa, att ni en dag skall kunna se er
sjdlv i spegeln igen med mera tillfredsstéllelse &n forfaran.

Gerald Doktorn, mitt liv &dr i era hdnder. Jag maste lita pa er, och ni ger mig
modet att ga igenom vilket helvete som helst under hur ldng tid som helst da jag vet
att ni omgjligt kan ljuga for mig. Sdg mig bara: hur manga ar?

Hugo Ett i taget.

Gerald Ett i taget kan betyda hur manga ar som helst.

Hugo Kanske tio, hogst tjugo.

Gerald Och hur médnga av dessa skulle jag nddgas ligga och vantrivas i sdingen?
Hugo Hogst ett.

Gerald Och efter hur manga ar tror ni jag kunde se mig sjdlv i spegeln?

Hugo Inte omedelbart efter att vi kunnat lyfta bandagen, men efter det forsta

avgorande steget och kanske nagra avgorande plastikoperationer tror jag att det inte
skulle behdva drdja mer dn ett par manader.

Gerald Ni ger mig en tidtabell. Det dr ndgot att ta fasta pa. Det dr som att kdnna
stenar under fotterna i forsen. Da har ni rdddat mitt liv, doktorn. Jag hoppas bara ni
kommer att lyckas fortsdtta darmed.



Hugo Det kommer jag att satsa mitt eget liv pd. S& manga och tragiskt
ohyggliga fall av krigsskador jag nddgats fa hand om under detta kriget d&r knappast
ndgon mera motiverad dn jag till att verkligen utveckla plastikkirurgin.

Gerald Bra, doktorn. Sétt i gadng och jobba. Jag stéller upp som forsokskanin, sd
lange ni inte sldpper greppet.
Hugo Det lovar jag att aldrig gora. (trycker den totalt ansiktsbandagerade

sangbundna patientens hand.)

Scen 2. Hemma i England.

Howard Edith, du kan bara inte fortsatta sa har.

Edith Jag har inget val, Howard.

Howard Jo, det dr just det du har. Jag kan bara inte fortsétta se dig forstora dig sjdlv.
Edith Jag maste fa sorja fardigt. Jag kan inte borja ett nytt liv forrén jag har fatt
klarhet i vad som har hént.

Howard Det kommer du aldrig att f&. Han &r forlorad.

Edith Ber du mig att ge upp?

Howard Jag ber dig slappa det som drar dig ner.
Edith Ingenting drar mig ner. Men det dr plikten som héller mig kvar i hans skugga.
Howard Det inbillar du dig bara. Det &r inte din plikt att forneka dig ditt eget liv.

Edith Varfor tror du att han dr dod? Hur kan du vara sa siker pa den saken?
Howard De flesta fall som rapporterats saknade, troligen stupade, har antingen
verkligen kunnat konstateras stupade eller férsvunna for alltid.

Edith Men en liten del har 4ndd kommit tillbaka till livet.

Howard Forsvinnande liten.

Edith Du tdnker bara pa dig sjdlv. Du vill vinna mig for dina egna syften.

Howard Nej, jag tanker pa dig, Edith. Jag vill ge dig ett liv. Jag vill ge dig allt det
som du fornekar dig sjdlv. Och jag kan ge dig allt och vill gédrna gora det. Du kan inte
i all oandlighet fortsdtta med att forsaka ditt eget liv. Aven han hade &nskat att du
borjar leva pa nytt utan honom. Annars hade han kommit tillbaka.

Edith Du tror det?

Howard Om han fortfarande lever betyder det att han inte kommit tillbaka att
han ger dig fri. Antingen det, eller sd dr han verkligen dod.

Edith Jag ar tacksam, Howard, for att du inte slapper mig och inte uppger mig
for alla de andra vackra flickor du ldtt skulle kunna vinna med allt vad du har att ge.
Howard Det ar bara dig jag dlskar. Det har jag alltid gjort.

Edith Aven nir Gerald var har?

Howard Nej, efter att han dragit ut i kriget och rapporterats saknad. Efter det har
du varit den enda.

Edith Och det har inte bara varit av meddémkan?

Howard Inte det minsta.



Edith Ar du sidker? Har du aldrig tyckt synd om mig och min son, for att jag
fatt ta hand om honom ensam?

Howard Jag vill ta hand om dven honom som min egen.

Edith Da dr du ddel.

Howard Edith, det &r inte bara dig sjdlv du ar skyldig ett anstandigt och lyckligt
liv. Det dr dven din son och det i Geralds namn. Han hade velat det.

Edith Jag tror inte Gerald vet att han existerar, om han lever. Han férsvann ju
s snart i kriget efter att han ryckt ut och innan Junior foddes.

Howard Desto storre skél att du ger honom den far han behover.

Edith Jag ar tacksam, Howard, for din envishet. Jag har kant ddligt samvete

infor mojligheten att acceptera ett tryggt och vilbargat liv med dig for ovissheten om
Geralds skull. S& 1lange hans dod inte har bekréftats kommer jag alltid att tro att han
en dag kommer tillbaka, och jag kommer att leva mera for det dn for ndgot annat.
Aven om du blir en god far 4t Thomas kommer Gerald alltid att forbli hans enda

riktiga far.

Howard Om Gerald en dag kommer tillbaka har du all raitt att aterta honom och
forsaka mig. Det dr mitt villkor, om du accepterar mig.

Edith Du friar alltsa?

Howard Ja, och jag kommer att fortsitta fria tills du accepterar mig for att jag bara
vill ge dig godhet och livets goda.

Edith Du kommer alltsa aldrig att ge upp?

Howard Nej.

Edith Liksom jag aldrig kommer att ge upp hoppet om Gerald?

Howard Ja.

Edith Da vager var envishet och foresats ganska jamnt mot varandra. D4 blir vi

ndstan jaimspelta. D4 maste jag ndstan dnda acceptera dig, for Thomas skull, vilket
mer och mer framstar som min plikt.

Howard Sé skall det ldta. S& du accepterar mig dntligen?

Edith Jag dr rddd att jag maste gora det, Howard.

Howard (omfamnar och kysser henne) Du kommer aldrig att angra det. Tvdartom. Jag
kommer att ge dig allt. Var familjefirma dr den dominerande i staden och ger hela
bygden vélstdnd och framgang. Vi kan inte misslyckas.

Edith Och om Gerald en dag kommer tillbaka?

Howard Da far han dela var lycka, som da blir &nnu storre.

Edith Howard, jag har aldrig tvivlat pa att du alltid bara ville mig vdl. Men du
kan aldrig dlska mig som Gerald.

Howard Om han dlskade dig s&, varfor gav han sig ut i kriget?

Edith Han sdg det som sin plikt mot sitt land och mot vérlden. Vi var lika

pliktmedvetna, han och jag. Och mitt livs storsta plikt kommer alltid att forbli
gentemot honom, genom min son, for vilken plikts skull mot honom jag maste
acceptera dig.

Howard Jag tackar dig, min dlskade. (kramar och kysser henne igen)



Scen 3. Hospitalet.
Gerald mindre bandagerad, men ansiktet fortfarande till storsta delen tackt,
men han bar moérka glasogon.

Gerald Vad tror ni, doktorn? Kommer jag nagonsin att bli en ménniska igen?
Hugo Ni far inte nedvérdera era egna framsteg. Ni kan se igen, ni kan rora er,
och det dr egentligen bara ansiktet som fortfarande inte ar fullt aterstallt.

Gerald Men det dr det viktigaste. Utan ansikte kan jag inte visa mig for folk.
Hugo Ingen bryr sig om det hér.

Gerald Jag tdnker pd dem ddr hemma. Vad ar det for ett ansikte jag kommer att
f4? Kommer det ens att se ut som ett ansikte?

Hugo Definitivt, Gerald. Ni far ett nytt ansikte, men det blir s& gott som felfritt.
Gerald Det betyder, att om jag visar mig for mina egna kommer de inte att
kdnna igen mig, om jag inte definierar mig?

Hugo Ja, sa blir det nog. Men ditt nya ansikte kommer att bli en avsevard
ansiktslyftning.

Gerald Doktorn, jag vdgar inte resa hem. Jag vill inte ta risken att utsdtta mina

egna for chock. Dessutom har jag genom andra végar lyckats ta reda pa att min fru
gift om sig.

Hugo Jag beklagar, men det hade ni vil ndstan véntat er?

Gerald Ja, men det komplicerar saken. Jag vill inte ta risken att komplicera
hennes nya dktenskap. Hon har dessutom gift sig med den &ldsta och béasta viannen
till oss bada, min fore detta kollega, som nu forestar min hemstads mest blomstrande
foretag. Hon har det bra. Jag vill inte att hon skall f& det samre.

Hugo Naturligtvis.

Gerald Men om jag far ett nytt ansikte, genom vilket mina egna inte kan kdnna
igen mig, ger mig detta en ny och spannande mdjlighet. Jag skulle kanske d& kunna
bestka min hemstad och bekanta mig med dess nya forhdllanden utan att bli
igenkdnd. Vore det mojligt?

Hugo Ja, jag skulle vilja pastd att det ar fullt mgojligt. Ditt forra ansikte blev
totalforstort. Vi har varit tvungna att ge dig ett helt nytt. Ingen skulle kunna kdnna
igen dig, hur nédra de dn kdnde dig, genom blotta utseendet. Bara din personlighet
skulle kunna forrada dig, ty den 4r densamma om dock avsevart forandrad.

Gerald Herr doktor, ni har gett mig ett nytt liv, och ni har lart mig att dlska det.
Under min konvalescens har jag stdndigt kunnat géra mera nytta har pa hospitalet,
och jag har upplevt det inte bara som ett atervindande och en panyttfodelse till livet
utan fast mer som en ny livsuppgift. Jag kdnner att jag gor nytta hédr, och det har
blivit en vdsentlig del av mitt liv. Varje gdng jag jamfor mitt liv har med hur det
skulle vara att komma hem upplever jag riskerna och smértan ddrmed som storre an
gladjen 6ver att komma hem. Ert krigshospital och livet hir med den uppgift jag
funnit som sjukskotare har gett mig ett nytt hem. Jag skulle inte vilja riskera det néar
jag nu funnit en sdkerhet och ett nytt liv har som jag kanske aldrig skulle kunna finna
hemma.



Hugo Era insatser hér for oss har gjort er ndstan oumbarlig for oss.

Gerald Det berikar min glddje ytterligare. Far jag stanna?
Hugo Sé lange ni vill. Det &r med glddje vi avlonar er.
Gerald Pengar dr det minsta jag bryr mig om i livet. Allt annat dr vésentligare,

men ingenting finner jag mera vésentligt dn livets mening, som jag tror mig ha funnit
hér bland era krigsinvalider med deras forstérda liv, som jag i viss man trott mig
kunna reparera.

Hugo Genom er egen krigsskada har ni upptickt vad ni kan gora.

Gerald Lat min fru vara lycklig med sin nya man, och 1at mig fa forbli lycklig
och kunna fortsédtta bygga upp min nya lycka hér. Det dr egentligen allt jag begér av
livet.

Hugo Om ni kédnner att ni gor en insats vore det synd att avbryta den.

Gerald Precis. Alltsa fortsdtter jag pa obestdmd tid tills vidare med er tilldtelse.
Hugo Med min vélsignelse.

Gerald Tack, doktorn. (fattar hans hinder med bida sina, béjer sitt huvud i
tacksamhet och griter tyst av rorelse.)

Hugo Se, ni grater. Era 6gon lever.

Gerald Tack vare er, doktorn, tror jag att jag kommer att fullstindigt kunna
atervédnda till livet. Ni har rdddat det, och ddrmed é&r jag er skyldig det.

Hugo Inte alls. Den dag ni vill dtervinda hem &r ni fri och har inga
skyldigheter mot mig eller sjukhuset.

Gerald Ma den dagen vara uppskjuten sa linge som mojligt.

AktIl scen 1. Hemma.

Howard Har du ndgonsin dngrat att du gifte dig med mig, att du foll f6r mig och
gav efter?

Edith Nej, faktiskt inte, Howard. Du har gjort mig lyckligare dn vad jag trodde
var mojligt.

Howard Det glader mig. Det var min avsikt. Sorjer du fortfarande 6ver Gerald?
Edith Om. Jag kan aldrig glomma honom. Jag tror fortfarande att han kan

komma tillbaka, och ibland vaknar jag pé natten och tror mig se honom.
Howard Levande?

Edith I hogsta grad.
Howard Som du kommer ihdg honom, eller férandrad?
Edith Béde och. Ibland ser jag honom som en framling och kan inte riktigt

kdnna igen honom, det dr inte han och dnda &r det han, det 4r som om han hade
skiftat hamn.

Howard Han har kanske reinkarnerat.

Edith Nej, han &r fortfarande den samme men dnda en annan.

Howard Det later knepigt.

Edith Jag vet att han kommer tillbaka. Han gor det varje natt i mina drémmar.



Howard Vad tdanker du gora om han verkligen gor det?

Edith Vi kan inte vrida tiden tillbaka. Jag dr gift med dig nu, Howard, och vi
har ett eget barn tillsammans utom Thomas. Den dagen han kommer tillbaka
kommer han inte att kunna gora ndgra ansprdk pa mig, och det vet han.

Howard Jag hoppas anda han kommer tillbaka, for din skull och din sons skull.

Edith Du har varit en god far for honom. Han hade inte kunnat fa ndgon bittre.
Howard Det var meningen. (kysser henne)
Scen 2. Wien.

Arnold (hel och frisk) Vad tror ni, doktorn, om den nya utvecklingen?

Hugo Ingenting att oroa sig for.

Arnold Men karlen har infort en diktatur. Jag tror inte ett 6gonblick pa att den
dér debile holldndaren stod bakom riksdagshusbranden.

Hugo Inte jag heller. Det var naturligtvis en kupp for att kunna infora
undantagstillstdind, men faktum &r att han har rdddat Tyskland, och det ar folk
tacksamma for.

Arnold Men han dr aggressiv och vill gora Tyskland stort igen. Risken dr att han
vill starta ett revanschkrig.

Hugo S& dum ar han inte. Han har skaffat sig en unik position som Tysklands
rdddare, han har hela Tyskland i sin hand, och han kommer att kunna utridtta under
med det program som han har. Det dr bara att f6lja med i utvecklingen. S& illa som
det har varit under inflationen kan det bara bli battre hadanefter.

Arnold S4 ni dr inte alls rddd fastdn ni ar jude?

Hugo Jag tar inte hans utfall mot judarna pa allvar. Det &r en fix idé hos honom
som inte kan ha ndgon betydelse politiskt. Jag ar ldkare och har ett stort ansvar som
sddan och dr praktiskt taget oumbérlig genom mina fackliga kunskaper. Som ldkare
dr jag immun mot judetrakasserier da jag dr mera ldkare &n jude.

Arnold Jag hoppas ni har ratt, doktorn.

Hugo Skulle det borja osa hett dr det bara att lamna landet — vi kan Iatt
fortsdtta var verksamhet i Frankrike, Schweiz eller Italien, men jag tror inte heller
Osterrike kommer att berdras av utvecklingen i Tyskland.

Arnold Jag hoppas ni har ratt.

Hugo Och jag hoppas ni stannar kvar. Ni har gjort er néstan lika oumbaérlig har
som jag.

Arnold Det dr ni som har utbildat mig och gett mig en mening i livet. Jag ser min
livsuppgift hér pa ert sjukhus.

Hugo Har ni gett upp alla planer pa att atervdnda hem?

Arnold Tills vidare. Jag har blivit en ny mdnniska, och nu skulle hon aldrig mer

kdnna igen mig. Ni gav mig ju ett nytt utseende. Hon &r lyckligt gift, och min son har
fatt en god fader. Jag behovs inte ddar men jag behovs haér.

Hugo Ja, det gor ni. Det dr tack vare er var verksamhet satt sig i en sa ledande
stallning.



Arnold Ni har lett mig, och vi samarbetar bra.

Hugo Ja, det gor vi.
Scen 3. Hemma.
Howard Europa &r pd vdg mot krig igen.
Edith Ar det sa illa?
Howard For varje ny rapport vi far dérifran genom nya flyktingar ser det allt
dystrare ut.
Edith Vad dr det for flyktingar?
Howard Mest judar. De har ingen framtid i Tyskland langre.
Edith Som Einstein?
Howard Och méanga andra intellektualister. Vi har flera dirigenter och forfattare,
som Bruno Walter, Stefan Zweig och Thomas Mann.
Edith Men Thomas Mann &r inte jude.
Howard Nej, men hans bror Heinrich Mann skrev en av nazi-Tysklands mest

hatade bocker, “Den bld dngeln”, du vet, den dér filmen med Marlene Dietrich om en
larares moraliska forfall och undergéng, som var gjord pd den boken...

Edith Marlene Dietrich &r heller inte judisk.

Howard Nej, inte det minsta, &nda har hon ocksa satt sig i sdkerhet for det nya
Tyskland.

Edith Kan det paverka din firma?

Howard Ja, sa till vida, att det kan komma mycket kunniga och kvalificerade
krafter fran Tyskland, som vi kan ha anvandning for, framst judar.

Edith S& ni ar beredda att hjdlpa dem och ta avstdnd frén alla fascister hér i
landet?

Howard Absolut.

Edith Det gor ni ratt i.

Howard Vi kan fa tag pa hur kvalificerad professionalism som helst. Europa vet

inte vad de gor och gdr miste om nédr de tvingar sina basta krafter pa flykt.
Edith Hela kontinenten?

Howard Om det blir krig sa blir det hela kontinenten. Fragan dr om de ens blir
trygga har i England, om det blir ett nytt varldskrig med Tyskland.

Edith Var inte en sddan varldskatastrof tillracklig?

Howard Den var mer an tillrdcklig. Men ménskligheten dr tyvérr sadan att den
standigt vill badda for nya ménskliga varldskatastrofer.

Edith Det dr ddelt av dig att bidra till skyddsnatet.

Howard Nagon maste gora det.



Scen 4. Wien.

Hugo Min vén, det dr dags att tacka for ett ldngt och enbart givande samarbete.
Arnold Téanker ni sluta?

Hugo Nej, men ni tanker sluta.

Arnold Vad menar ni? Det har jag aldrig haft en tanke pa.

Hugo Jag vet, och jag har uppskjutit den hdr dagen sa linge det har varit
mojligt, men den méste komma forr eller senare, och det dr béast att vi skiljs nu.
Arnold Men jag forstdr inte. Vad &r anledningen?

Hugo Ni &r inte Osterrikare. Ni har inte kunnat folja med i utvecklingen har

och kunnat forstd den, men jag som ldkare maste tyvdrr vara uppmaérksam pa varje
symptom och i tid férstka forebygga och hindra utbrottet av en sjukdom.

Arnold Vad dr det for sjukdom ni talar om?

Hugo Den politiska.

Arnold Men den berdr bara Tyskland. Har i Osterrike har vi ingenting med den
att gora.

Hugo Var sa sdker, den kommer hit ocksa. Stefan Zweig och andra har for
lange sedan redan lamnat landet och sett sig nddtvungna till en exil. Jag kan inte
lamna landet, dd jag behdvs hdr och dr oumbérlig f6r min klinik, men ni har ett hem i
England som det nu &r dags for er att atervanda till.

Arnold Ni kommenderar mig dértill?

Hugo Nej, jag rekommenderar det, innan det blir varre hér, innan nazisterna
kommer dven hit och férintar var demokrati och frihet, som de redan gjort i
Tyskland.

Arnold Men de innebar ett utomordentligt lyft f6r Tyskland.

Hugo  Ja, rent materiellt och ur ytlig synpunkt, men under ytan grasserar forsatligt
och omaérkligt den hemskaste av alla ménskliga sjukdomar cancern och det socialt
genom standigt tilltagande grymhet, intolerans, fortryck och véld. Den har inte
kommit hit &nnu men den kommer, och jag vill samtidigt véddja till er med en bon.
Arnold Vad géller det?

Hugo Tag med er min dotter.
Arnold Till England?
Hugo Jag vill inte att hon skall f4 uppleva vad som véntar oss inom de

ndrmaste tio dren. Jag vill bevara hennes frihet och intakta oskuld. Jag vill att hon
skall vaxa upp i ett fritt land utan grymhet och vald och diktaturens omansklighet.
Arnold Overdriver ni inte faran en smula? Malar ni inte fan pa viggen?

Hugo Min vién, jag vill inte att ni eller min dotter blir kvar hér for lange. Res
medan granserna dnnu ar Oppna. I Tyskland héller de pa att stingas, och jag har hort
om flera fall av olyckliga judar som berdvats allt vad de &dger och blivit fangar i
diktaturen. De har ingen chans. Ni har &nnu en chans.

Arnold Herr doktor, jag har dlskat att arbeta med er. Ni har aterfort mig till livet
och givit mig nagot att leva for. Ni har gett mig en utbildning och en grundldggande
humanistisk insikt i hanteringen av det méanskliga livet i dess vérsta utsatthet genom

10



alla de patienter och krigsinvalider ni gett mig mojlighet att gora nagonting for. Jag
tackar er. Min tacksamhet till er &r sa stor att jag mdste se er bon och
rekommendation som ndgot jag inte har rétt att vdgra. Jag skall lyda er som jag gjort
under hela vart langa samarbete.

Hugo (tar honom pd axeln) Det &r jag som skall tacka er, for att ni valde att aterkomma
till livet och stanna hos mig och arbeta med mig. Det har varit ett betydande antal ar
av enbart vinster for alla. Kanske vi en dag kan aterforenas pd nytt i en béttre varld
efter att alla dessa sjukliga diktaturer fatt rasa ut som den vérldsfeber de dr. Kanske
vi kommer att kunna ses igen.

Arnold Jag kommer att se det som mitt livs fraimsta plikt att en dag fa aterférena
er med er dotter.

Hugo Vi skall leva for detta sa lange vi kan. (kramar om honom.)

Arnold Ni dr ndgot pessimistisk.

Hugo Nej, tyvérr realistisk.

Akt III scen 1.
(Arnold kommer in med flickan, stannar framf6r det 6vergivna huset och kontemplerar.
En gubbe kommer forbi.)
Arnold Bor det ingen har?
Gubben Inte sedan lange.
Arnold Vad hédnde?
Gubben Det var ett lyckligt vackert par. De hade det vil forspant. De hade
lysande utsikter, och han hade en bra tjanst. S& kom kriget. Han hade inte behovt
rycka in, nygift och ung som han var, men han ville stélla upp for fosterlandet. Han

kom aldrig tillbaka.
Arnold Vad hénde med henne?
Gubben Hon fick en son men kunde inte fortsdtta ensam hur gdrna hon &n ville

det. Hon maste overge huset men gifte sig rikt med han som 6vertog stadens ledande
firma efter fadern. De bor nu i andra dndan av stan i den finaste villan. De har en
dotter ocksa.

Arnold Samma firma som soldaten var anstalld vid?

Gubben Ja. Men vem &r ni? Kommer ni frdn Europa?

Arnold Ja.

Gubben Vi har fatt mdnga sddana pa sistone. Det sdgs att i Europa utrotar man
alla judar. Ar det sant? Ar ni jude?

Arnold Nej, men nést intill.

Gubben Ar ni flykting?

Arnold Ja. Krigsinvalid fran forra kriget.

Gubben Det syns pa er. Ni gar ju med kipp. Ar flickan er?
Arnold Nej. Jag har tagit hand om henne.

Gubben Vill ni ha anstéllning? Kan ni ndgot?

Arnold Jag kan anvandas till mycket.
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Gubben Ett rdd: Om ni sOker jobb, sa sdg att flickan &r er, och att hennes mor &r
dod. Det béttrar pa era chanser.

Arnold Tack. Har ingen bott i huset sedan den unga dnkan flyttade dérifran?
Gubben Nej. Det sdgs att det spokar ddar. Om det inte spokar sa finns dar dnda
ndgot som fdr folk att inte vilja vara ddr. Nagot ouppklarat mord kanske eller nagot
osaligt oavslutat trauma. Vad vet jag. Vill ni hyra det?

Arnold Jag tror inte det &r ratta stéllet for min dotter. Men det ar ett bestickande hus.
Gubben Ja, det ar mycket pittoreskt och fascinerande. En stor lycka bodde dar
som blev en stor olycka.

Arnold Tack ska ni ha. Jag maste nu ga vidare och stka arbete.

Gubben Forsok vid den stora fabriken. De behover alltid personal. Manga har
férsvunnit i samband med den stora rekryteringen for den stora mobiliseringen.
Arnold Tror ni det blir krig?

Gubben Nej, det tror jag inte. Jag vet det. Det gar inte att undvika. Det kan vem
som helst se. Tyskarna vill gora om samma sak igen fast vérre. Lycka till. (gir)

Arnold Ack, mer an tjugo ar har passerat, och danda ar den gdrdagen mera
levande for mig an nuet. Vad bryr jag mig om nya vérldskriser? Den gamla &ar
fortfarande ouppklarad, och den krédver fortfarande offer. Denna gangen star jag
utanfér som krigsinvalid, och &rligt talat skiter jag i hur det gar. Summan blir &nda
bara mera offer, mera lidanden, mera forluster och mera trauman. Krig leder aldrig
till nagonting annat, och det enda man kan gora at saken dr att forsoka Overleva
tragedierna, om det dr vart det, vilket minsann kan ifrdgasittas.

Flickan Ska vi bo hér, Pappa?

Arnold Nej, vi skall finna ett battre hem at dig. Det har huset dr vackert med en
underbar trddgdrd, men det tillhér gardagen. Vad vi behover at dig dr framtiden.
(gdr vidare haltande pd sin kiipp med flickan.)

Scen 2. Kontoret.

Howard Det dr just kvalificerad erfaren personal med specialiserad
yrkeskunnighet som vi behover. Vi har forlorat mycket folk genom den pagéaende
mobiliseringen. Vi dr tacksamma for att ni ar invalid, om ni ursdktar uttrycket, s att
vi kan anstélla er.

Arnold Tack.

Howard Och ni har de bédsta tdnkbara rekommendationer fran Wien. Ni har
tydligen tjdnstgjort ddr de senaste femton aren som en sorts allt i allo framst inom
den kemiska avdelningen, varfor ni skulle fylla ett stort tomrum hér. Ni har haft god
hand med personalen och kunnat organisera en effektiv forvaltning. Er dverldkare
doktor Hugo Goldmund har uppréttat en rik och lang meritlista for er. Ni dr prickfri,
palitlig och outtrottlig. En bdttre arbetskraft kan vi inte fa.

Arnold Men jag ar invalid.
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Howard Det spelar absolut ingen roll i sammanhanget, om det bara ar ert ben, sd
att ni inte kan springa.

Arnold Men jag ar ldngsam.

Howard Ju ldngsammare, desto noggrannare. Aven det &r en merit. Ni hade inga
problem med att komma in i landet? Inga bekymmer med immigrationen?

Arnold Bara nédgra fragor.

Howard Ni kom tydligen inte hit ensam.

Arnold Nej, jag bor med min lilla dotter.

Howard  Ursdkta mig en ndrgangen fraga, men ar ni flykting eller bara immigrant?

Arnold Jag ar inte jude och inte flykting, bara immigrant.

Howard Men er ldkare var tydligen jude?

Arnold Ja.

Howard Varfoér kom han inte med er?

Arnold Han ansag att han var oumbérlig for sitt sjukhus i Wien.

Howard Det var han sdkert ocksa. Annars hade han knappast stannat kvar. Men
hur fick han veta om vart behov av kvalificerad arbetskraft hdr i en av vdra mindre
betydande stdder?

Arnold Han hade sina férsénkningar.

Howard Utan tvivel. (stricker fram handen) Valkommen till vart foretag som en ny

stottepelare for var stab. Jag dr sdker pa att ni kommer att trivas hér.

Arnold Det ar jag ocksa.

Howard Tilldt mig &nnu en indiskret frdga. Ni talar en utmarkt engelska for att
vara Osterrikare.

Arnold Min mor var engelska, och jag véxte delvis upp i England innan vi
flyttade till Osterrike.

Howard Det forklarar saken. Var i England?

Arnold Har i ndrheten.

Howard Aven det forklarar saken. D4 kinde ni till var stad?

Arnold Ja, delvis.

Howard Da har vi kanske rentav gemensamma ndmnare och bekanta i det forflutna.
Ni méste komma hem till oss, sa far vi spara vara rotter och férbindelser bakat.
Arnold Helst inte, Sir.

Howard Var inte s blyg. Ni dr ny hér, och ni mdste bekanta er med societeten, sd
att ni kan kdnna er hemma héar. Min fru kommer att insistera.

Arnold I s& fall vore det oartigt att tacka ne;j.

Howard Ja, det vore det. (klappar honom pd axeln) Jag hamtar er med bilen klockan
7. Nibehover inte kld upp er. Kom som ni dr. Ni behover inte ens byta.

Arnold Tack, Sir.

Howard Sdg Howard. Jag har redan det storsta fortroende for er.

Arnold (lite blygt) Tack, - Howard.

Howard (klappar honom igen) Det ar bra. (hjilper honom ut.)

13



Scen 3. Hemma hos Howards.

Howard Jag glomde berétta for dig att vi far en gést i kvall till middagen.

Edith Det gor inget. Vi har alltid plats for en till. Vem &r han?

Howard Det dr var nya anstéllda, en mycket fortroendeingivande man, som gatt
igenom mycket, han dr krigsinvalid och haltar svart och kan bara g&a med kdapp, men
han &r rena guldgruvan nér det géller expertkunskaper inom kemin.

Edith Varifrdn dr han?

Howard Osterrike. Han heter Arnold och har sikert mycket att bertta.

Edith Han blir kvéllens hedersgast. Men han har sdkert plagsamma minnen,
och vi far inte ansdtta honom.

Howard Hittills har han aldrig reagerat pa ndgon av mina fragor. (Det ringer pi
dorren.) Det maste vara han. Jag gér och 6ppnar.

Edith Plotsligt kommer kriget in pa vara knutar, men det dr det gamla kriget
som gor sig pamint med vem vet vad for gamla spoken i sldptag.

Howard (kommer in med Arnold) Har &r var hedersgéast for i kvéll. Far jag presentera
min hustru Edith.

Arnold (déljer sin rorelse med forsiktig skygghet) En stor dra for mig, min fru.

Edith Nej, det &r vi som har den dran. Det & minsann inte varje dag vi far
gdster fran kontinenten.

Howard Arnold &dr inte flykting utan immigrant, och han har bott i England i
barndomen. Darfor talar han en sa god engelska.

Edith Jag forstar.

Arnold Jag kunde tyvérr inte stanna i Wien ldngre, vilket jag hellre hade gjort.
Det sista jag ville var att inkrékta pa okdnda ménniskors géastfrihet.

Edith Vi far fortsdtta prata vid bordet. Maten ar fardig. Det &r bara att borja.
Jag bér in den genast. Ga ni in och sétt er.

Howard (visar Arnold ut till matsalen, diir en ung man vintar) Far jag presentera var son
Gerald.

Arnold Heter han Gerald?

Howard Ja, han heter Gerald. Han har just fyllt 21 &r och blivit myndig.

Gerald Jr  En &ra att fa traffa er, Sir.

Arnold 21 ar? D4 &r han knappt fodd efter kriget?

Howard Precis efter. Det dr lika bra ni far hela historien genast. Min hustru var
gift forut, men hennes man stupade i kriget precis fore fredsslutet, som Wilfred
Owen, men han hann vélsigna henne.

Arnold Jag forstar.

Edith (kommer in med maten) Satt er, for all del. Vi lever ganska enkelt fastan vi hor till
de mest vdlbdrgade i stan. Jag hoppas ni haller till godo med var anspraksloshet.
Arnold ~ Ni har ett utomordentligt vackert hem, och jag kdnner en innerlig harmoni

och familjelycka hdr, som jag hoppas ni far behalla intakt vad som dn hander.
Edith Vad skulle kunna handa?

14



Arnold Tyvérr tyder allting pa att det blir ett nytt krig som dd kan bli mycket
vérre dn det fOrra.

Edith Var det dérfor ni lamnade Osterrike?

Arnold Jag arbetade i Osterrike under femton mycket utvecklande &r under en
lakare i Wien som var pionjdr inom manga omraden, framst hudtransplantationer
och plastikkirurgi men dven inom ldkemedelsforskningen. Det var dér jag kunde
vara honom som mest behjélplig med min kemiska utbildning.

Howard (till Edith) Det var han som rekommenderade honom till vart foretag.

Edith Ville han inte ha er langre?

Arnold Han ville att jag skulle limna Osterrike fér mitt eget basta och ge hans
dotter ett battre land att vixa upp i da han var siker pa att Osterrike skulle fara illa
under de ndrmaste tio dren.

Edith Varfor stannade han sjédlv kvar?

Arnold Han var oumbiarlig for sitt sjukhus. Han stannade kvar av pliktkénsla.
Han ansag inte att han kunde 6verge sitt ansvar.

Edith Ursdkta min ndrgangenhet, men det dr ndgot med er personlighet som
stimulerar mitt intresse for ert 6de. Jag vill gdrna veta mera. Jag hoppas ni ursdktar
mig.

Arnold Jag skall gdrna stimulera er nyfikenhet sa langt jag kan.

Edith Det kdnns som om ni bar pd djupa kunskaper och hemligheter som vi har

i var trygga vra kanske inte stdr pa samma niva for att kunna forsta och acceptera.
Arnold Darfor vill jag gdrna skona er.

Gerald Jr ~ Vad gjorde ni i kriget?

Edith (formanande) Gerald!

Arnold Ingen fara. Som alla andra rdkade jag illa ut, som du ser, och jag kommer
aldrig att kunna springa mer. Och som alla andra som rdkade illa ut med men for
livet har jag alltid ifrdgasatt om det inte hade varit béttre att jag blivit kvar pa
slagfaltet. Men min ldkare Overtalade mig eller ndstan tvingade mig att kdmpa mot
odet och dverleva.

Gerald Jr ~ Var det vart det?

Edith (férmamande, som forut) Gerald!

Gerald Arligt talat, Gerald, det &r det for tidigt att séga. Idag kan jag bara siga,
att jag aldrig hade kommit hit annars.

Edith Nu far det vara slut med vara patrangande fragor. Nu ska vi lata oss vl
smaka och vara glada sa lange kriget haller sig pa avstand.

Arnold (tar sitt glas) Far jag lov att utbringa en skal for vardinnan?

Howard Du dr vialkommen. Vi deltar alla.

Arnold Jag vill uttrycka min utomordentliga tacksamhet for att jag far vara har
hos er i detta land i en trygghet som jag inte trodde var mojlig sa lange mitt liv
begrdnsades till ett sjukhus, och att jag har fatt komma in i en sd utomordentligt
positiv och blomstrande familj med en s& vacker och varmhjartad védrdinna som
idealisk moder for den samma. Kort sagt, mitt innerliga tack.

Howard Vi ser fram emot manga dterkommande tillféllen.

15



Arnold Samtidigt vill jag ndstan varna er, for att dterkomma till var vardinnas
insiktsfulla ord, att jag aldrig kommer att kunna dela mitt 6de med er.

Howard Det begér vi inte heller. Bara det att ni 4r med oss &r gott nog &t oss, eller
hur, Edith?

Edith Det kdnns som att er ndrvaro hér dr som en extra valsignelse for vart hem.
Arnold Tack @n en gang. (De skdlar och fortsitter middagen under gemytlig samvaro.)

Scen 4. Senare pa kvillen.

Howard N4, vad tyckte du om honom?

Edith En bestickande person. Det kdndes som att jag alltid hade kédnt honom,
eller &tminstone som att han alltid kdnt mig. Han betraktade mig valdigt forskande,
som om han visste mer om mig &n jag sjélv.

Howard Ja, han &r en gatfull ménniska med ett djup som vi kanske aldrig kan fa
inblick i, som han sjdlv sade. Men tyckte du om honom?

Edith Mycket. Men det var som om han hela tiden var pa sin vakt. Han var inte
radd for vara otillborliga fragor, men han verkade vara radd for att sjdlv stdlla ndgra.
Howard Han var hdar som barn, men jag har inte fatt klarhet i var han bodde eller
varfor han lamnade England.

Edith Det behover vi inte {4 heller.

Howard Nej, men han kanske vet mer dn vi om vdr egen hemtrakt.

Gerald Jr (kommer in) Hej, hdr &r ni.

Howard Du ville tala med oss, Gerald. Vad tyckte du om var nye van?

Gerald [r ~ Han ville inte berdtta mycket om kriget, men jag hoppas han gor det en
annan gang.

Edith Varfor vill du det?
Gerald Jr ~ FoOrstar ni inte?
Edith Vad ar det vi inte forstar?

Gerald Jr ~ Det var ju det jag ville tala om. Nu nér jag a&r myndig vill jag ta varvning.
Howard Du ér inte klok. Det kan ju bli krig ndr som helst.

Gerald Jr  Just darfor.

Edith (omfamnar honom krampaktigt) Vad som helst men inte detta! Du far inte, Gerald!
(kysser honom innerligt) Inte en gang till!

Gerald Jr  Vad menar du, mor?

Edith Du vet ju att Howard inte ar din riktiga far. Din riktiga far lamnade mig
for att frivilligt dra ut i kriget. Han kom aldrig tillbaka. Nu vill du gora samma sak.
(omfamnar honom igen) Du far inte!

Gerald Jag har bestaimt mig. Jag vill gora en insats.

Howard Du har ingen bradska. Tank pa saken. Véanta dtminstone tills kriget har
kommit i gang.

Gerald J[r  Jag vill vara med bland de forsta!

Howard Skona din mor. Traumat efter din far var redan det for mycket for henne.
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Gerald [r ~ Jag har redan gjort det! Jag har anmaélt mig till en utbildning till
stridspilot! (sliter sig och skyndar ut)

Edith (forlamad) Han har redan gjort det.

Howard Det kanske inte blir nagot krig. Annu kan det avvirjas.

Edith Nej, Howard. Om det hade kunnat avvérjas hade aldrig var nye van
Arnold kommit hit. Han hade stannat hos sin doktor i Wien. (ljusnar) Men det ar
kanske dérfor han har kommit hit. Det dr kanske meningen med att han sdnts just till
oss. Han om ndgon skulle kunna dvertyga var son om att det 4r det dummaste han

kan gora.

Howard Han ville alltid bli flygare. Nu ser han sin chans. Kriget ger honom chansen.
Edith Forsvarar du honom? Vad &r chanserna att 6verleva ett luftkrig som pilot?
Howard Vi vet inte dnnu.

Edith Det enda vi vet sdkert ar att kriget ar en sdker dod om inte den sékraste.

Det ar sjdlvmord och rysk roulette och lika vanvettigt som att duellera.
Howard Kanske du har ritt. Kanske det dr déarfor vér Osterrikare har sénts till oss.
(ger henne en om kram)

Akt IV scen 1. Hemma i Arnolds enkla bostad.

Arnold Var det nodvandigt? Maste ni skicka mig tillbaka till mitt bittraste kval?
Vad menade ni egentligen, herr professor, min &ddlaste vdn och vélgorare, som
rdddade mitt liv mot min vilja och sedan skickade mig tillbaka till min &nka, fastdn ni
visste att hon var omgift och hade barn? Jag forstar inte denna obegripliga forsyn,
som spelar sddana spratt med vara dden, att vi bara kan bli till offer om och om igen!
Men jag hor min doktors stdimma. Det &r som om han var ndrvarande hédr hos mig
idag, nar han sade...

Hugo Det dr utmaningarna som gor livet. Man maste anta dem, sa att man som
maédnniska kan bevisa att man kan gora det basta av saken och vianda &ven det vidrsta
till ndgonting gott. Jag vet att ni behover dtervédnda till er hustru, &ven om ni inte kan
fa henne tillbaka. Ni dr en ny manniska nu, ni kan aldrig ater bli hennes make, men
jag vet att hon behdver er anda, och ni kan gora mera for henne och hennes familj
som van dn som dkta man.

Arnold Jag har accepterat er visdom och hogre insikt, men jag gar i blindo och
forstar inte vart detta skall fora mig. Helst ville jag aldrig besdka henne igen och
lamna hennes familj i fred, men hennes man behéver mig och héller efter mig. Herr
doktor, ni tvingar mig till det, jag star inte ut med denna korsvdg och detta
kdnslouppslitande sjdlvplageri, men jag ser det som min plikt, eftersom ni rdddade
mitt liv, att f6lja er maning att gora det bésta av saken.

Miriam Vad ér det, Papi? Du grater.

Arnold (omfamnar henne och lyfter upp henne pd armen) Det dr inget, kédraste, bara gamla
minnen. (forkar en tir.)
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Scen 2. Hos Howards.

Edith Du maste forstd mig, Howard. Det dr med blandade kénslor jag
accepterar din herr Keller i vart hem. Samtidigt som jag fasar for hans ndrvaro som
en paminnelse om kriget pa kontinenten ser jag honom som den enda som kanske
kan Overtala var son att inte dra ut i kriget.

Howard Jag forstar dig sa val, men jag forsdkrar dig att han &r fullkomligt ofarlig.
Han kan enbart vara av nytta och till godo for oss.

Edith Jag har ibland fruktat att han kan stimulera védr sons krigslystnad med
sin kunskap om nazismen och nddvandigheten att bekdmpa dess diktatur.

Howard Det tror jag inte. Tvdrtom tror jag att det bara gjort honom till pacifist.
(Det ringer pd dérren.) Har ar han nu. Ta det lugnt, dlskade. Han vill oss bara val.
Edith Anda &r jag radd for honom utan att veta varfdr, som om han nir som

helst hade en fruktansvard hemlighet att avsldja.
Howard Du inbillar dig saker.

Edith Det gor alla kvinnor. Det kallas intuition.

Howard Vi méste ga ut och ta hand om véar gast. (De gir ut i salongen. Diir sitter
Arnold och Gerald Jr redan och pratar i soffan.)

Arnold Men vad har din mor emot att du blir pilot?

Gerald Jr ~ Hon inbillar sig att sa fort jag far uniform pa mig &r jag ett krigsoffer.
Arnold (reser sig nir Edith kommer in) Ursédkta att vi pratar om kriget. Gerald &r sa
intresserad av politik. (till Jr) Men varfor vill du ut i kriget?

Jr Jag anser att det dr vars och ens skyldighet som kdnner ansvar fér den
civiliserade vérlden att bekdmpa nazismen. Ni om ndgon borde ju veta att den maste
utrotas.

Arnold Varfor maste den utrotas?

Jr Darfor att den dr ond genom sin maktlystnad, som inte kommer att ge
sig forrdn den uppslukat hela Europa.

Howard Vad menar ni om nazismen, Arnold? Ar den s& ond som alla tycks

inbilla sig? Rdddade inte Hitler i sjdlva verket Tyskland frdn social undergéng?
Hjélpte han inte dess ekonomi pa fotter? Gjorde han inte slut pa arbetslosheten?
Arnold Han gjorde mycket gott och allt vad ni framhdller, men arbetslosheten
botades med krigsindustri och militir upprustning, och ekonomin stabiliserades
genom hdnsynslos diktatur. Jag anser inte att man kan bota ndgot ont med onda
medel utan att f& nadgot vérre ont i stéllet.

Edith Jag onskar ni kunde prata om ndgot annat dn kriget.
Jr Vi slipper det inte, mamma.
Edith Paminn mig inte darom! Det forra kriget var en mardrém som forstérde

mitt liv, och nu har den borjat upprepa sig! Precis som min foérra man vill du frivilligt
dra ut i kriget mot en siker dod! Han kom aldrig tillbaka! Inte heller dr det sdkert att
du kommer tillbaka! (brister ut i grit med hinderna for ansiktet)

Howard Sdja, kdraste. Kriget kommer aldrig hem: till oss.

Edith Darfor vagrar jag sldappa Gerald hemifran! Han &r bara sdker har!
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Howard (till Arnold) Anser ni att det 4r nodvandigt att bekdmpa nazismen tills den &r
utrotad genom ett nytt véarldskrig om det skulle behovas?

Arnold Det har kriget &r ett helt annat krig d&n det forra. Da var alla jambordiga
motparter. Nu handlar det om civilisationens kamp for att 6verleva hotet frdn onda
diktaturer, som har ambitionen att infora en ny varldsordning som vill avskaffa alla
vara ideal och framst demokratin. Ja, jag anser det berattigat att bekdmpa detta onda
med alla medel.

Edith S4 ni forsvarar var sons foresats att ge sig ut i kriget?

Arnold Det dr hans sak. Han d4r myndig. Jag dr inte ens hans far.

Edith Hade ni gatt med pa det om ni varit hans far?

Arnold Jag &r inte hans far.

Howard Jag &r det inte heller. Saledes har jag lika liten rdtt som var van Arnold
att ta stédllning for eller mot.

Edith Men hur tror ni hans riktiga far hade forhallit sig?

Jr Jag &r sdker pd att han hade uppmuntrat mig.

Edith Varfor ar du sa sdker pa det?

Jr Han var ju med i forra kriget. Da gillde det kampen mot

centralmakternas imperier. Nu géller det i annu hogre grad en kamp mot tyrannier.
Edith Jag tal det inte. Nej, jag kan inte acceptera det. Om ni tva véagrar ta en
konsekvent pacifistisk stdllning mot min sons krigsgalenskap forstar ni inte vad det
handlar om. Ndgon madste ta stidllning for freden. Alla som tar stillning for kriget
maste vara galna. Det rdcker att ha varit med om nagot krig 6ver huvud taget sa
maste allt rationellt tinkande avgjoirt ta stdllning for freden.

Howard Inte fred till vilket pris som helst.

Edith Jo, just det, fred till vilket pris som helst!
Howard Vad menar ni om det argumentet, Arnold?
Arnold Vi hade ett samtal om just den fragan en gang i Wien. Min professor och

lakare, doktor Goldmund, fick besdk av en beromd forfattare strax innan han
frivilligt gick i exil frdn Osterrike. Det var ett mycket intressant men uppslitande
samtal da forfattaren betraktade sig som forlorad och rdknade med att aldrig kunna
komma tillbaka till sitt hemland.

Howard Var det Stefan Zweig?

Arnold Ja, det var Stefan Zweig.

Howard Beritta.

(Hugo och Zweig visar sig vid sidan om, stidende vid den dppna spisen.)

Hugo Har ni verkligen skél och ritt att vara sa pessimistisk?

Zweig Kan ni verkligen se nagot skal till att inte vara det?

Hugo Det finns ju alltid hopp.

Zweig Hoppet ar alltid bedragligt. Darmed har alltid médnniskan lurat sig sjdlv.
Hugo Ni ger upp utan vidare.

Zweig Nej, jag ger inte upp. Jag kdmpar vidare. Jag tdnker fortsitta arbeta tills

jag dor och kdmpa for midnniskans intellektuella frihet och rdtt till sin egen
maénsklighet. Médnniskan har ingenting annat dn sin innersta goda ménsklighet att
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leva for. Utan den dr ménniskan forlorad, och det &r just den som diktaturerna vill
kora 6ver och ersdtta med oménsklighet. Utomlands kan jag fortsdtta kdmpa for
humanismens sak. I Tyskland &r den férlorad, och hir i Osterrike haller den pa att g&
forlorad. Jag vill inte bli smittad av dess forintare.

Hugo Ni menar alltsa att det dr en forintelse av humanismen som pagar i
Tyskland och dven héar?

Zweig Kan ni blunda och bortse fran den verkligheten?

Hugo Jag maste stanna hér och arbeta pa mitt sjukhus. Det &r min plikt mot
humanismen.

Zweig Risken &r att ni gar forlorad i den forintelse som diktaturen f6r med sig.
Ar ni medveten om den faran?

Hugo Jag maste ta den risken. Det dr min plikt.

Zweig Anser ni att jag dr feg som rymmer faltet?

Hugo Ni gor vad ni anser bést, men jag vet flera, sdrskilt journalister i utlandet,

som menar att ni dr feg som inte offentligt tar stidllning mot nazismen.

Zweig Det kan jag inte gora som humanist. Om jag gjorde det vore det att
forrada humanismen. Den star 6ver all politik. Sdnker man sig till politik slapper
man humanismen.

Hugo Maste man inte ta stdllning mot oménsklig politik i humanismens namn?
Zweig Redan Platon hdvdade att om man alls bekdimpade ndgot ont mdste man
dértill ta onda medel och bli ond sjdlv. Det onda kan bara pa ldng sikt bekdmpas
genom konsekvent avstandstagande.

Hugo Och darfor flyr ni hellre dn faktar pd hemmaplan.

Zweig Jag och Romain Rolland kdmpade for pacifismen genom hela forsta
véarldskriget och det bara genom ordets makt. Det gor jag fortfarande.

Hugo Lycka till dd, doktor Zweig. Jag Onskar er en lycklig resa till England.

Sjdlv fortsdtter jag varda mina patienter. Det dr det bédsta jag kan gora for
manskligheten. (De skakar hand och skiljs, och de forsvinner frin scenen.)

Howard Stefan Zweig ar vl fortfarande kvar i England?
Jr Nej, han stack till Amerika nar Tyskland invaderade Polen.
Edith Detta forbannade krig! Det kommer bara att skérda oskyldiga offer, som

min son och Stefan Zweig, medan bara skurkarna kommer att 6verleva, som alla de
som hdller diktaturerna om ryggen. Jag sldpper dig aldrig ut i den forintelsen,
Gerald! Jag vagrar! (fir ett nytt gritanfall och stortar ut)

Arnold Det dr nog dags for mig att gd nu. Jag verkar bara ha gjort saken vérre.
Howard Inte alls. Ni kan faktiskt bdttre tala med min son an jag. Jag forstar inte
véarldspolitiken. Det gor ni béttre, och till och med min son.

Arnold Ni ser er &ndd som hans far?

Howard Det har jag gjort sedan han féddes. Han har aldrig haft ndgon annan far.
Arnold Nej, ni har ratt. Han har aldrig haft ndgon annan far. — Tank noga over

saken, pojke. Ta dven din mor med i berdkningarna. Varken jag eller din far kan rada
dig. Du maste fatta beslutet helt sjélv. Tack for i kvall. (gar)
Jr Han har mycket att ldra oss.
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Howard Ja, bade dig och mig. Nu maste jag ta hand om din mor. (gir)
Jr Jag bara maste ut i kriget och gora en insats. Det kan inte hjdlpas.

AktV scen 1. Vid det gamla 6de huset.
Edith kommer in. Det &dr ruggigt vdder, och hon &r i péls.

Edith Jag har inte varit hédr sedan jag fick dodsbudet. Det hade precis blivit
fred, hela vidrlden jublade av glddjeyra 6ver den dntliga freden efter fyra ar, och sa
far jag posten just den dagen meddelande om att min man stupat. Andé gick jag
tillbaka till jobbet, men dédr svimmade jag. S& tog Howard hand om mig, och jag
behovde aldrig ldmna hans hem. Det var tjugoett ar sedan. Man konstaterade att jag
var havande, det hade jag inte haft en aning om, och Howard skotte om min
forlossning. Det har varit ett lyckligt dktenskap sedan dess, och han betraktade alltid
Gerald som sin egen son, men det har han aldrig varit. Och nu vill han precis som sin
far ge sig ut i kriget i blind hdnsynsloshet av idealism. (sétter sig ner pd trappen, suckar,
och torkar en tdr. S sitter hon en stund tyst innan Arnold kommer forbi. Aven han bir en
tung vinterkappa och har nigra bocker under armen.)

Arnold (forsynt och forsiktigt) Fru Howard, vad gor ni har?

Edith (ser upp, forvinad) Vad gor ni sjdlv har?

Arnold Jag rdkade ha vdgarna forbi.

Edith Jag bodde hir en gang.

Arnold Det maste ha varit ldnge sedan.

Edith Jag har inte varit hédr sedan dess. Det dr forsta gangen pa tjugoett ar jag
bestker mitt forsta hem. Och sa kommer ni forbi.

Arnold Gick ni hit till ert gamla hem av ndgon sérskild anledning?

Edith Det kan man sdga. Allt det gamla har kommit tillbaka. Min man drog ut
i kriget och kom aldrig tillbaka. Nu vill min son géra samma sak.

Arnold S& ni kom hit i en sorts 6nskan att fa klarhet i er situation.

Edith Jag sokte trost i det forflutna. Detta rdkade vara var brollopsdag.

Arnold Jag forstar.

Edith Det tvivlat jag pa att ni kan gora. Men varfor kom ni sjdlv hér forbi? Det

ar ju langt ifrdn er bostad.
Arnold Jag brukar tvinga mig till ldnga promenader for mitt bens skull. Jag
inbillar mig att traning kan gora det béttre.

Edith Fungerar det?

Arnold Nej. Det blir bara samre.

Edith Vad é&r det for bocker ni har under armen?

Arnold Det ar tyska bocker. Jag lanade dem frén biblioteket.

Edith Men vi har ju ett bibliotek i foretaget. Ddr finns manga tyska bocker. Ni

hade inte behovt ga dnda till stadsbiblioteket. Far jag se. (tar impulsivt en av hans
bocker, oppnar den.) Men den &r ju fran foretaget? Hér &dr dess stampel. Ni har inte alls
varit i stadsbiblioteket. Varfor 1jog ni?
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Arnold (svarslds)

Edith Det dr mycket jag aldrig har forstatt med er. Varfér kom ni hit till just var hala?
Arnold Det vet ni. Min ldkare rekommenderade mig.

Edith Men hur kinde han till oss? Anda sedan ni kom in i v&r familj har ni haft
ett markvardigt inflytande 6ver oss alla, som om ni kdnde oss béttre &n vi sjdlva och
visste saker om oss som vi inte var medvetna om sjdlva. Vem ar ni egentligen?

Arnold Jag &r bara en krigsinvalid.

Edith Nej, ni dr inte bara det. Kan ni ha kdnt min man? Kanske ni var den som
doédade honom?

Arnold Det dr inte omgjligt. Nar man skjuter med kanoner ser man inte vem
man tréffar.

Edith Ni doéljer ndgot. Det har ni alltid gjort. Ni har standigt gatt med ett moln

omkring er av olycksbadande hemlighetsfullhet. Vad &r det ni inte har talat om for
0ss?

Arnold Kanske jag kdnde pa mig att er son ville ut i kriget precis som er man.
Kanske jag blev sdnd for att hindra honom och 6vertala honom att 1ata bli.
Edith Det har jag ocksad tankt, och jag har forsokt se er som en eventuellt

rdddande dngel. Men det dr ndgot morkt 6ver er samtidigt. Ni har nagot att ddlja.
Arnold Bara min egen tragedi.

Edith Vad é&r er egen tragedi?

Arnold (visar pd sitt ben och kiipp) Kan ni undga att se den? Jag kan aldrig bli en hel och
frisk och normal ménniska mera.

Edith Vad gjorde ni fore kriget?

Arnold Jag arbetade.

Edith Som vad?

Arnold Jag var utbildad som kemist, som jag fortfarande arbetar som f6r er man.
Edith Det var min forsta man ocksa. Han kunde allt om kemi. Det var hans

yrke. Hur gammal &r ni?

Arnold Vad spelar det for roll?

Edith Varfor doljer ni det? Vad har ni att délja? Och era 6gon. De har alltid sett
djupare in i mig dn vad jag kan se in i er, for ni forsoker alltid iaktta mig nér jag inte
ser er, och nér jag forsoker betrakta er vander ni bort blicken. Varfér? Vad ar ni radd
for att jag skall inse?

Arnold Jag &r inte radd for er.

Edith Nej, men jag &dr radd for er. Det har jag alltid varit. Jag ar rddd for
sanningen. Jag dr radd for att fa veta ndgot fran andra sidan graven om min man som
han dolde for mig, varfér han aldrig kom tillbaka. Jag accepterade aldrig att han var
dod. Jag kunde inte tro det. Han kdndes sé& levande fortfarande, som om han ténkte
pd mig varje dag och ldngtade efter mig som jag ldngtade efter honom. Men han
hérde aldrig av sig. Vet ni varfor han aldrig hérde av sig? Anda lovade han heligt att
komma tillbaka, men det gjorde han aldrig. Det mdste ha funnits ndgon ohygglig
anledning till att han aldrig horde av sig. Han kidnns levande dnnu idag, lika levande
som ndr jag fick dodsbudet om inte mera. (granskar honom ihillande) Ni skulle kunna
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vara i hans alder, fastdn ni ser dldre ut, men det kunde forklaras genom era lidanden.
Och ni talar en sa god engelska, precis som han gjorde. (tystnar men fortsitter att
betrakta honom. Han vinder bort blicken.) Ni vagar inte se pa mig. Ni vagar inte ldta mig
fa se sanningen i era dgon.

Arnold (kan inte ldta bli att torka bort en tir)

Edith Ni grater. (samlar sig) — Gerald, du &r han.

Arnold (méter hennes blick genast, nistan utmanande) Nej, fru Howard, nu later ni
fantasin skena ivag med er.

Edith Hur kan du forneka det? De Ogonen, det spraket — bara ansiktet &r
oigenkdnnligt som Geralds. Blev du sa skadad i kriget att du maste fa ett nytt ansikte
och du dérfor inte kunde med att visa dig f6r mig?

Arnold (med en kraftanstringning) Fru Howard, ni maste ha &lskat er man véldigt
mycket, men jag vet ingenting om honom. Ni &r lyckligt gift och har vdrldens bdsta
man och familj. Jag har ingenting med er att gbra utom som van.

Edith (betraktar honom intensivt, forsoker sansa sig) Tror ni att ni kan 6vertala min son
att inte offra sig i kriget?

Arnold Det skall jag gédrna forsoka gora. Det var kanske just darfor jag blev sand
hit. Jag borde inte ha kommit hit annars, och jag forstod aldrig varfér doktor Hugo
sdnde mig hit. Jag sdg ingen mening ddrmed forrdn krisen uppstod med er son.

Edith (vinder intligen bort 6gonen) Forlat mig. Jag har ingen rdtt att vara ndrgangen.
Min enda rdtt & som moder att vara orolig for min son. Jag ar mycket tacksam for att
ni vill rdidda honom.

Arnold Jag skall gérna gora mitt basta. Det ar bast jag gar nu. (trycker varmt
hennes hand till avsked och linkar dirifrin med sin kiipp si snabbt han kan.)

Edith (ensam efter honom, hdller handen framfor sig) Just sa tryckte Gerald min hand
sista gangen jag sdg honom. Det 4r som om han aldrig slappt taget. (betraktar sin hand
med ndgon forundran)

Scen 2.
Howard kommer in till Jr som forbereder sin avfard.
Howard Jag ser att du haller pa att packa.

Ir Ni maste lata mig fara, far.
Howard Din mor kommer aldrig att acceptera det.
Jr Déarfor maste jag forsvinna, innan hon kommer hem. Det &r béast for

henne sjdlv.

Howard Vet du verkligen vad du gor?

Jr (ser honom ritt i 6gonen) Far, jag dar myndig. Vi har planerat detta lange, jag och
ndgra vanner. Det dr var plikt mot vart land att kdmpa mot nazismen, sarskilt som de
kommer att angripa vart land. England behdver stridspiloter. Jag har alltid velat bli
flygare. Ingen kan hindra mig.

Howard Inte ens din mor?

Jr Inte ens min mor.
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Howard Inte ens din kdrlek och hansyn till henne?

Jr Nej. Plikten méste komma forst.
Howard Vill du inte ens tala med henne och siga farval?
Jr Hon kommer bara att bli upplost i tarar och fortvivlat bonfalla mig om

att inte gora det. Jag kdnner henne. Ett avsked skulle bara gora plagan vérre.

Howard Och om jag ber dig?

Jr (ser pa honom igen) Du skulle inte kunna gora det sédrskilt 6vertygande. Far, jag &r
en man nu och har ritt att ta mitt 6de i egna hiander. Om jag later kamraterna fara till
utbildningen utan mig kommer varken de att kunna forldta mig eller jag att kunna
forlata mig sjdlv.

Howard Du dr obonhorlig.

Jr Skyll pa kriget. Det ar Hitlers fel. Han tvingar oss till det.

Howard Ja, det gor han.

Jr Far, jag lovar att komma tillbaka. Jag tdnker inte bli nerskjuten. Jag kommer
att bli ett flygarédss. Jag vet det. Jag har en inre sdkerhet som ingenting kan rubba.
Howard Innerst inne &r jag stolt 6ver dig.

Jr Jag visste val det. (dr firdig med packningen) Hédlsa de andra. Jag far inte

missa taget.

Howard ~ Ar det Londontaget?

Jr Ja.

Howard (kramar om honom) Lycklig resa, min pojke. Lycka till med din utbildning. Sa
lange du vet att du gor rétt ar jag nojd, och ingenting kan hindra dig. Men skriv till
0sS.

Jr Naturligtvis. — Hej da. (skyndar ivig)

Howard Nej, han vet inte vad han gor. Ingen i vérlden vet vad han gor eller vad
som hdller pd att handa. Hitler har kastat vérlden in i en ond cirkel av vdld och
vansinne, som vérlden bara kan forinta sig sjdlv genom.

Edith (kommer in, ser sig oroligt omkring) Var ar han?

Howard Han har rest.

Edith Jag hade hoppats kunna hindra honom i tid.

Howard Ingenting kunde stoppa honom.

Edith Inte ens du?

Howard Det var 16nl0st. Jag inte ens forsokte.

Edith Var du sé feg?

Howard Han dr en man nu, Edith. Han har réitt att ta sitt liv i egna hander.
Edith Inte om det ar sjdlvdestruktivt, som alla krig ér.

Howard Jag ar ledsen, Edith. Du far mig att kdnna mig misslyckad.

Edith Du ér inte misslyckad. Du har bara inte lyckats. Men dnnu &r han inte
forlorad. Jag vet en som kanske kan f& honom att tdinka om.

Howard Vem da?

Edith Var krigsinvalid.

Howard Du har ritt. Jag ringer honom genast.

(Howard gir ut medan Edith sldr sig ner och vrider hinderna. Man hér Howards rost:)
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Howard Arnold? Det d&r Howard. Edith &r fortvivlad och menar att bara du kan
radda Geralds liv. (paus) Han dr pa stationen. Han ska ta Londontdget om en timme.
(Howard kommer tillbaka.) Han skulle se vad han kunde gora, men han kunde inte lova
nagot. Det ar ett forfarligt vader.

Edith Ack, jag kan inte ga igenom det traumat en gang till!

Howard (siitter sig bredvid henne och kramar om henne) Jag forstar dig. Vi har ingenting
annat att lita till &n forsynen. Om han smiter ut i kriget s maste han atminstone
Overleva.

Edith Det svaraste av allt d&r ovissheten! Det var ovissheten om Geralds 6de
som var min védrsta plaga under alla aren! Och nu kommer den tillbaka! (Howard
forsoker trosta henne.)

Scen 3. Stationen. Mycket folk. Trangsel.
Gerald kommer till sina kamrater som hénger vid jarnvéagsgrinden.

Ronald Det dr gott om tid d&nnu. Taget gar forst om en halvtimme.
Patrick Vad dr det, Gerry? Ser du ndgon komma?

Ronald Lat ingen sabotera din karridr nu.

Gerald Det dr en god vén till min mor, den jag minst hade védntat mig.

Arnold (kommer stapplande fram med sin kiipp) Du reser inte utan din mors valsignelse,
Gerald.

Jr Vad har ni med det att gora?

Arnold Allt. Jag vet vad det handlar om. Det vet inte du.

Jr Och med vilken ratt blandar ni er i mina affarer?

Arnold Med maénsklig ratt.

Jr Ar det mamma eller pappa som skickat er hit i stillet for att sjilva
forsoka hindra mig?

Arnold Det spelar ingen roll. Din mor gjorde det inte, och din far dr inte din far.
Men jag vet vem din far var, och han hade gjort som jag.

Jr Vad vet ni om min riktiga far?

Arnold Jag vet sa mycket, att han reste ut i kriget utan din mors vélsignelse. Han

kom aldrig tillbaka. Om du gor samma sak kan du rdkna med att inte heller komma
tillbaka.

Jr Hotar ni mig med vidskepelse?

Arnold Det finns hogre lagar dn de som rader hér pa jorden. Det finns ndgot som
heter 6det och som ingen kan rdda 6ver och som ob&nhorligt foljer sina egna lagar.
Det kallas dven karma. Du kommer med mig tillbaka hem. Du kan resa senare och
férenas med dina kamrater i din flygarutbildning som du vill, men inte utan din
mors vélsignelse.

Jr (till kamraterna) Grabbar, den hédr gubben vet mer dn vi. Jag maste géra honom till

lags. Jag kan inte resa utan min mors godkdnnande, det vore fel, men jag tanker
skaffa det.
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Ronald Bra. Vi ses senare. Lycka till.

Arnold Taxin véntar pa oss.

Jr Jag lyder min far genom er, men jag maste lita pa er.

Arnold Kom. (De avligsnar sig. Tiget tutar och en konduktér ropar: Tiget gdr! Och
bldser i en visselpipa. Tringsel och stress dverallt.)

Scen 4. Som scen 2.
Det ringer pa dorren.
Howard Haér ar de. (skyndar och dppnar)

Edith Antligen!

(Arnold kommer in med Jr genomsura och huttrande av kold.)

Howard Det dr varsta sortens novembervéader.

Arnold Tala inte om det.

Howard Kom in och sitt er vid brasan. Ni far inte bli kall.

Edith (skyndar upp och omfamnar sin son) Gerald! Du &r tillbaka! Har du instéllt resan?
Gerald Nej, mor, jag tanker resa, men inte utan din vélsignelse.

Edith Och vad far dig att tro att jag tanker ge dig den?

Gerald Var van har. (indikerar Arnold)

Edith Ga ut med pappa och torka dig. Limna mig ensam med han som rdaddat
ditt liv.

Gerald Ja, mor. (gdr ut med Howard som tar hand om honom.)

Edith Tack for att ni rdddat min son.

Arnold Det var bara tillfdlligt. Han madste ut i kriget. Ingenting kan stoppa

honom, liksom ingenting kan hindra er fran att vinna det.

Edith Ingenting hindrade oss heller fran att vinna det forra kriget, men det
kostade min mans liv.

Arnold Han gav sig ut i kriget mot era protester. Jag har 6vertalat er son att inte

bega samma misstag. Ni mdste ge honom er vélsignelse. Annars kommer han inte
heller tillbaka.

Edith Var det ert argument for att f4 hem honom?
Arnold Ja.
Edith Ni dr genomsur och har fatt kallt. Vill ni ha en whisky?

Arnold Tack, jag tror vi bada kan behdva det.
Edith (hiller upp tvd whisky dt dem och ger honom den ena) Ni envisas med att végra
erkdnna er ratta identitet.

Arnold Och ni vdgrar erkdnna att er forsta man dr dod.

Edith Ar han det?

Arnold Ar han inte det?

Edith Jag vet att han inte &r det.

Arnold Vi kan varken bevisa att han &r det eller inte.

Edith Det betyder att ni inte kan bevisa att han dr det. Men jag vet att han inte
ar det.
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Arnold Ni envisas.

Edith (faller pd kni framfor honom) Se mig i 6gonen, Gerald. Jag vet att det &r du. Du
kan inte dolja dig for mig. Du kan inbilla hela védrlden vem du inte dr, men jag har
kdnt igen dig som den unika ensamma person du var da ingen annan kan ha samma
ogon som min man hade. Du inbillar dig att du har gatt forlorad, men du gick aldrig
forlorad. Du har kommit tillbaka. Det kan jag inte forneka, hur litet det dan gar att
bevisa det.

Arnold Fru Howard, er man &r déd. Tyvérr méste jag forsikra er om detta. Aven
om han Overlevde det grasligaste av alla krig gick han forlorad, och jag, som var med
om det samma kriget vet, att ingen som Overlevde kunde fortsdtta vara samma
maéanniska som forut. Vi dog alla i det. Enda mojligheten att 6verleva var att skaffa sig
en ny identitet, en ny personlighet, att glomma hela sin bakgrund, sin familj och alla
varderingar och boérja om frdn noll. En hel generation tvingades till detta. Ni
stannade hemma och kunde lugnt fortsdtta varda det férflutna och dess varderingar,
ni behdvde inte Overleva er egen dod, men ni maste forsta att er man, vare sig han
lever eller inte, aldrig kan komma tillbaka. Hade han kunnat komma tillbaka hade
han meddelat det omgaende och inte grymt skjutit upp nodvandigheten att ge er ett
livstecken ar efter ar. Jag vet att han mdste vara dod, och enda séttet for er att kunna
leva vidare, for er son och er nya familj, dr att acceptera det.

Edith Men han &r alltid hos mig. Han har aldrig slappt mig.

Arnold Ma sa vara, men ni kan aldrig f4 honom tillbaka.

Howard Gerald har gatt och lagt sig efter en dusch. — Far jag kora hem er, Arnold?
Arnold Tack, jag kan ta mig hem sjdlv. Jag tror min taxi fortfarande star kvar pa

min 6nskan. — Fru Howard, ni maste lata er son dra ut i kriget pa det att han sékert
ma komma levande tillbaka. Jag lamnar er inte utan att ni gett mig 16fte om att ge
honom fri. Annars ger han sig ivdg dndd utan er vilsignelse, och da kommer han
aldrig tillbaka, som er forsta man. Kan jag lita pd att ni ger honom fri?

Edith Ni ger mig inget val.

Arnold Nej, det gor jag inte.

Edith Han é&r fri att gdra som han vill.

Arnold Tack. Det dr den béasta garanti ni kan fa att han kommer tillbaka. — Tack,
Howard, for allt. Jag klarar mig hem sjalv. (ger sig ut)

Edith (reser sig) Men védret &r forfarligt! Stanna hdr 6ver natten!

Arnold Nej, fru Howard, jag maste hem till den lilla flickan som vantar pa mig,
som dr mitt familjeansvar tills min ldkare kommer hit och aterférenas med henne. (tar
pd sig hatten, lyfter den till artigt avsked, och linkar ut pd sin kipp.)

Edith (till Howard) Vi borde inte lata honom ga.

Howard Ingenting kan stoppa honom. Han har gjort sitt. (kramar om henne) Vem
var han egentligen?

Edith (resignerat) Det far vi aldrig veta.
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Epilog. Tre ar senare.
Hemma hos Arnold.

Arnold Ja, det ar sant, Miriam. Vara boner sedan tre ar har blivit horda, och var
Oonskedrom héller pd att besannas. Han kommer.

Miriam Ar det verkligen sant?

Arnold Jo, Miriam, det hdnder verkligen.

Miriam Jag visste det! (Det ringer pi dorren.)

Arnold Det maste vara han. Ta det alldeles lugnt, Miriam. Var precis som

vanligt. Han har bara varit borta sedan igar. (gdr och dppnar och slipper in doktorn.)
Hugo (kommer in blot med paraply, skakar av paraplyet) Jag tror inte att det dr sant. Ar
det verkligen ni, Arnold? Ar jag verkligen har?

Arnold Det &r for denna dagen vi har levat de senaste tre aren, er dotter och jag.
Jag tvivlade aldrig pa att den skulle komma.

Hugo Arligt talat, inte jag heller, men det skulle mycket till.

Arnold Ni far berétta sedan. Har dr er dotter. Ni kommer att finna henne helt er

egen, om dn hon har vuxit.

Hugo (breder ut armarna mot henne) Miriam! Min dotter! (Hon rusar i armarna pd
honom.)

Miriam Pappa! (De kramas linge och viil.)

Arnold Hur gick resan?

Hugo Béttre dn védntat men ganska smartfritt, tack vare alla era anstrangningar
hérifran. Era brev har utgjort min kéraste lasning under de senaste tre aren. Sa ni gav
er aldrig till kdnna for er hustru?

Arnold Nej. Det var bést sa, for hennes familj och for oss alla. Jag hade ju dnda
Miriam.
Hugo Och ni lyckades inte avvérja att &ven hennes son gav sig ut i kriget?

Arnold (allvarligare) Nej. Lyckligtvis lamnade han dock ingen hustru efter sig.
Hugo Ar han férolyckad?

Arnold Vi vet inte. Ingen vet. Hans plan stortade over Tyskland. Han &r kanske
krigstdnge dér. I sa fall kommer han forhoppningsvis till rdtta efter kriget.
Hugo Historien upprepar sig. Ni lamnade er hustru for krigets kallelse och

forsvann for gott, och han gjorde samma sak mot sin moder. Han kanske ocksd en
dag kommer tillbaka inkognito.

Arnold Kriget har inte ens kulminerat d&nnu. Amerika har ju bara nyligen
kommit med.

Hugo Men Tyskland har forlorat mot England. De bombar inte London mer.
Arnold England har 6verlevt. Det dr allt. Tyskland fortsatter att segra.

Hugo Det kan aldrig besegra Sovjetunionen. De mdaste mota ett nederlag forr
eller senare.

Arnold Lat oss hoppas det. Men ni var dven i Brasilien. Trédffade ni Stefan
Zweig?
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Hugo (mera allvarlig) Ja, jag trdffade honom. Vi var ju gamla védnner. Jag bestkte
honom i hans villa utanfér Rio de Janeiro. Han var mycket deprimerad. Singapore
hade ju just fallit, och han sag hela den civiliserade varlden som forlorad.

Arnold Var det darfor han begick sjalvmord?

Hugo Jag var kanske den enda han pratade med om saken. Sjalvmordare
brukar ju aldrig genomféra sina sjdlvmordsplaner om de avsldjar dem, och jag
lattades av att han gav mig sitt fortroende. Jag trodde det betydde att han inte skulle
genomfora det. Men han var otalig. Han kunde inte vénta.

Arnold Vad sade han?

Hugo (reser sig och gir bort till spisen, dir Stefan Zweig stdr och vintar pd honom) Aven
om laget dr hopplost sa dr det ju aldrig allvarligt, Stefan. Kriget mdste vdanda. Det kan
ju inte bara fortsétta sa hdr. Tyskarna har ingen chans i langden.

Zweig Men de har redan forstort mitt liv och manga andras och forgiftat hela
vérlden. Den blir sig aldrig lik mer.

Hugo Men ni far inte ge upp. Det dr det sista man far gora.

Zweig Jag har inte gett upp, men jag kan inte véanta langre. Friederike klagade

alltid pa att jag var sé otalig. Har dr jag bunden vid det vdrldsliga och materiella, min
hyresvérd plagar mig med hot om vrdkning, judar kan inte ens f& visum ldngre hér i
Brasilien, grdanserna dras hela tiden hdrdare 4t om oss som ett ndt, som en
tvadngstroja, sa att en desperat utvdg ndstan ar det enda kvar for oss att gora.

Hugo Friederike har avslojat for mig att ni en gang ville begd sjdlvmord med
henne, vilket hon végrade for sina dottrars skull. Sedan dess har hon alltid varit
orolig for er suicidala laggning.

Zweig Jag vet. Den var medfodd. Jag har umgatts med doden hela livet och har
aldrig varit rddd for den. Om jag nu tar steget fullt ut dr jag inte mer dn konsekvent
och gor det bara for att jag inte har ndgot annat val. Jag kan inte gora ndgot mera
hérifrdn. Jag har skrivit vad jag kan skriva for civilisationen och mot vad som hotar
den, och mera kan jag inte géra. Men om jag gar over till den andra sidan &r jag fri
fran det materiella och dodliga och kan dgna mig dt universella krafter.

Hugo Det later mystiskt.

Zweig Det &r inte det ringaste mystiskt. Det dr bara realistiskt. Kroppen binder
mig till det dodligt materiella och hindrar min frihet. Jag behover fullstandig andlig
frihet for att kunna agera. Jag kan inte tillgodogora mig denna utom genom ddéden,
och om jag inte ens kan det genom ddden ar det lika bra jag stiger av taget i alla fall.
Hugo Jag hoppas ni inte menar allvar. Det att ni sa sakligt kan prata om saken
ger mig hopp om att ni inte kommer att genomfora den. Uttalade sjilvmordare begar
sdllan sjdlvmord. Endast de som inte inviger ndgon i sina planer lyckas vanligen
genomfora dem och tar dd alla med chockerande verraskning.

Zweig Jag dr glad att jag kunnat tala ut om saken med er. Ingenting &r dannu
bestdmt. Det dr inte sékert att Lotte vill f6lja med mig. Men nu vet ni hur jag tanker.
Hugo Tack for ert fortroende.

Zweig Tack for att ni kan lyssna. Det dr mera vért &n att kunna prata. Det kan
ingen politiker. De bara pratar och dranker vérlden i sina falska illusioner om makt
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och storhet medan endast de som verkligen kan lyssna kan forstd dem och
genomskdda dem och forinta dem som de fafdnga bedrédgerier de alla dr. Endast
sanningen Overlever och bestadr genom sin eviga och fundamentala mansklighet,
medan allt som har med makt att gora 4r oménskligt.

Hugo (limnar spisen och Zweig i morkret) Det var hans sista ord till mig. Jag ldmnade
Petropolis samma dag, och bara ndgra dagar senare fick jag till min bestortning och
till allas utomordentliga hdapnad och chock veta om hans sjdlvmord med sin hustru.
Jag hade verkligen inte véntat mig att han skulle gora det och ingen annan heller. Det
var den totala overraskningen for hela varlden.

Arnold Nagot sdger mig att det samtidigt betyder krigets vandpunkt.
Intellektualismen har kommit undan, Hitler kan inte rd pa den mer, den har satt sig i
sdkerhet pd andra sidan graven, och mot krafter frdn det hallet kan inte ens Hitler

skydda sig.

Hugo Nu ar ni lika mystisk som Stefan Zweig.

Arnold Jag forstar honom. Han var inte mystisk, bara realistisk i sin insikt i
dimensioner bortom denna.

Hugo Jag hoppas ni har ritt.

Arnold Han far rétt. Det vet jag, och det visste dven han sjdlv. Men vi far inte
forsumma din dotter. Familjen Howard vill garna traffa er.

Hugo Och jag dem. Nu maste vi koncentrera oss pa att fa tillbaka er son fran
kriget.

Arnold Hennes son, doktorn.

Hugo Kéanner ni ingen samhorighet med honom?

Arnold Jag har lart mig av tva varldskrig att ingenting &r sd riskabelt som néra

relationer — ju ndrmare man binder sig till ndgon annan, desto storre dr risken att
man forlorar henne, och desto storre blir smértan och lidandet. Jag har aldrig kunnat
aterf& min hustru. Odet gjorde det omgjligt. Annu mindre kan jag aterfd min son.
Men jag kan ha dem som vénner. Det dr sikrare — for oss alla.

Hugo Likvél har ni atergett mig min dotter.

Arnold Doktorn, jag visste att ni aldrig skulle ge upp. Det var ju det forsta ni
larde mig, och det livet ni gav mig dd har lart mig att desto hogre vardesdtta dven
andras liv —i 6dmjukhet, pa sdkert avstdnd, utan att ingripa.

Hugo Ingen har lart mig sa mycket som ni som patient.

Arnold Patient betyder tdlamod. Jag beklagar att jag aldrig fick trdffa Stefan
Zweig. Han hade kanske kunnat ldra sig ndgot av mitt tdlamod.

Hugo Ja, ni om ndgon hade kanske kunnat rddda hans liv. Kom, Miriam.
(omfamnar henne) Jag tror det borjar bli laggdags for dig. Vi ska inte trotta ut oss i
onddan, och i morgon har vi en ny och lang dag. Da kan vi borja leva.

Miriam Jag har langtat efter den dagen, pappa. Nu kan vi borja leva.

(De gir ut tillsammans, Miriam i pappas famn.)

Goteborg 13 juli 2017
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Kommentar

Pjasen bygger pa en historia av Gwen Bristow, som filmades 1946 med Orson Welles,
Claudette Colbert och George Brent under titeln ”I morgon och for alltid”
("Tomorrow Is Forever”). Orson Welles gor en av sina finaste skddespelar-
prestationer som invaliden, Claudette Colbert dr inte sdmre, och regin av Irving
Pichel hade inte heller kunnat vara battre, till Max Steiners musik. Filmen &ar mer
eller mindre oréttvist bortglomd och ndmns inte bland Orson Welles mera kdnda
prestationer. Se &ven min pjds ‘Dubbelgdngaren” fran 1985 om Stefan Zweig och hans
véanner och dilemma.
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